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Das Herentind vom Fululand

Nud dem Foaubererleben im Heidentum
gon Sdyw. 1. Engelberta, Hitffions{diwefter vom foftb, Blut
(Fortiepung.)

E€in langjamer, martervoller Tod harvte Ddiefer unvermwiijt-
lichen Schinen, — damit wollte jie aud) den grofen Elefanten
qudlen, denn fie wufpte, wie jehr er dies Weip liebte.

3uerjt fudyte Nokmwafikonke in Maria Leudytturm alle Winkel
aus und bradte manche Yacht dort oben lauernd ju
pod) Die KRinder maren bhier nidht.

Dann in Maria Stern, der Haupt=Mifjionsitation, und aud)
in andern Nadybar=NMijjionsitationen, Ddiesfeits und jenjeits
0es Flufjes Dianjininyi.

Nirgends eine Spur von den BVerfjdyollenen. Als ihr eigenes
Suchen umfonjt, da fiel jie auf den Gedanken, Nomuja zu
qudlen. Sie drofite ihr die Augen auszujtedyen, wenn fie nidyt
jage, wo fjie ibr Goldkind, dem jie ja gar nidyts tun wolle,
verjteckt habe.

Sulet kam fjie auf den boshaften Gedanken, JMomuja Dder
Polizei verddadytig au machen, jedody hielt fie damit nod) immer
auritck.

Eines Tages aber kam ihr die Volizei jelber faft zu nabe
und fdyickte fich an, Hausdburdjudung im ganzen Kraal und
deffen ndditer Umagebung, felbjt im Odyjenkraal zu maden.
Mokwafikonke war Jidtlich erjcdyrocken, aber jofort ermadyte
in ibrem boshaften Gehirn ein neuer teuflijcher Plan, und mit
$Hilfe ibrer bojen Geifter gelang er wirklic), u ihrer Ddiabo-
lijhen Freude. Alle nahe herum bewohnten Siitten wurbden
unterfudyt, nirgends mwurde etwas Verdadjtiges gejunden, nur
in Dder SHiitte Nomujas war ganz verjteckt, eingeqraben ein
blutiges, groges Mefjer gefunden worden, ein Wiejjer, wie es
Siiterknaben zu tragen pilegen; es war das Niejjer ihres ein-
sigen Sohnes RKifimus. Cntjeen erfafte die Umitehenden,
die es jahen; alle kannten den Kuaben. Unmidglich war diefes
kRaum 15jdbrige Kind eines Viordes fihig. Jtomuja fah es
rubig an, als es ihr der weife Polizijt zeigte,— gany jHll blieb
fie und fagte: ,3a, es ift meines Sohnes Miejfer, id) Renne cs
am Griffe— er hat wei jolde Mejfer — aber Kijimus ift kein
Morder; das hat man mir jur Rade und zum Verderben er-
fonnen.”

Auf die Frage, wo der Knabe fei, jagte jie, daf er feit jener
darauffolgenden MNacht nad) dem Diorde in der Feufelsjdylucht
mit Der Rleinen Jgolida, Der Zochter der SHere, verfdhymunden
jei, wo Die RKinder jefst jind, wiffe fie nidt.

Auf die Frage, warum er und das kleine Mdddhen — Ddie
mweige Blume kannten alle die Polizijten — gejloben jeien, gab fie

89

W PEE, oy




an, Jgolida habe gefagt, ihre Mutter wolle jie téten, und Kifi-
mus wollte offenbar jein Sdywejterdyen retten. Auch Kijimus
war einzelnen eingeborenen Poliziften wobhlbekannt; keiner
glaubte, daf Der kluge, intelligente und weidhherzige Knabe
einer joldjen Tat fabig fei, Defjen ungeadytet nabmen fjie alles
3u Protokoll und nahmen das blutige Miefjer mit, denn es
jollte dhemijch unterjucht werden, ob es mit dem Blute Fran-
3iskas identijch jei.

Snjdylovukulu aber war aufer {ich, als er diefes bhirte, und
fagte aus, dap jein kleiner Sobhn RKifimus ginzlid) unjduldig
ant der Sadje fei, da ftehe er mit feinem RKopfe dafiir. Eher
lajfe er fich felber rubig aufhangen oder von den Weifen er=
jchieBen, als dafy diefem Knaben ein Haar gekriimmt mwerde.

Die Gerichtsherren Ramen nun auj den Gedanken, daf die
beiden entflohenen Kinder von der Vordtat dody etwas wiffen
muften, und es wurde eifrig nad) ihrem Aufenthaltsort geridyt-
lich gefabhndet.

Cin weifer Polizijt begab jich mehrmals in den Kraal o=
mujas und bat und bejdywor fie, alles zu fagen, was fie
wufpte eder dadyte ¢s werde ihr und den beiden Kindern ge-
wif nidts gejchehen — er wifje beftimmt, daf nur aus Radye
und Ciferfudyt, weil jie die jdinfte der Frauen des grofen Ele-
fanten fei, das Miefjer bei ihr mit Abjicht eingeqraben mwurde.

Dod) Jtomuja fagte: ,Was wiirde mir das niiken! Jdy
iibergebe mid) ganj in die Hand des Grofen, Grojen, er allein
kRann und wird die Walhrheit an den Tag bringen.” Dann
jchoieq fie und verriet keine Silbe.

Cines Abends aber kam der grofie Elefant und drang in fie,
ibm dod) 3u fagen, wo feine Kinder verborgen jeien.

Jtomuja aber jhwieg und jagte auf all fein Dringen und
Bitten, jie konne ¢s ihm nidht fagen und er werde jelber froh
jein, Dap es niemand wiffe, wo jie find, denn jie glaube dody
nicht, dag er wiinjche, daf fein Goldkind getitet wiirde, und
Jtokwafjikonke wolle dod) Fgolida toten.

Als alles Reden nidts niifte, wurde Injdhlovukuln bije,
griff nad) jeinem Ochjenriemen und Kniittel und jehlug No-
muja gur Strafe fiir ihren Ungehorjam ihrem $Herrn und Ge-
bieter gegenitber; er hoffte aud), die Schmerzen wiirden das
Weib sum Spredjen bringen. Aber Nomufa [ief jidh Halbtot
jdlagen, bis er felbjt ermiidete — zum Sdylujje jagte fie:
wJROJE pami (mein $err), verzeihe mir, du weifyt dody), daf
id) Dich) liebe, aber i) kann nidht veden. ey licbe auch deine
RKinder, groper EGlefant, und eher reifge iy mir die Sunge aus,
als dafy ich die KRinder meines Herrn und Gebieters verrate.”
Bei diefen Worten kroch das gepriigelte Weib 3u ihm hin und
kiifgte jeine FiiRe, dabei jhmerzlich ausrufend: ,Zite du mid),
von Deiner Hand will id) getdtet werden, aber nidht von Dder
90



T "_-,:_,;..I-a-.r""-w;_;.._.-__., e I R T B e ol TR Tt R, ool
* . P g R = - L i LTS R

Hand der Here!” Jnjdhlovukuln fah jie an, und er warf den
Pritgel, vom Blute rot gefarbt, in die Ecke. ,Sie foll dir
nichts tun, Nomuja,” fagte er, jeBt weidjer geftimmt, ,und
veraeihe mir, JNomuja, i) wollte dir ja nicht wehe tun —
nur jum Reden wollte ich did) zwingen, denn wenn idy ¢s
nidht fertig bringe, dich zu bezwingen, jo wird es gemwify Jiok-
wafikonke, die nod) hdartere Foltern kennt, zuwege bringen.”

+Yebo, yebo! (Ja, ja) Jie wird es tun,” jagte INomuja
traurig, ,aber ich fage dir, eher reife icdh mir felber die Sunge
aus, als daf id) fpredye, horjt du, grofer Elefant!”

Dod) bei den leten Worten Dbefiel Nomuja eine grofe
Sdmwdde. Die Aufrequng wdhrend der ganzen 3eit, feit Dem
jchrecklidhen Morde, — die Fludyt der Kinder, von Ddenen jie
nod) nicht wupte, wie es ihnen in der finjteren Hihle ging —,
pann das ,Ausriedjen” und Tangen und jeBt diefe furdytbare
Tracht Priigel, jo dafy jie der Ritcken und alle Glieder jdymers=
ten — Die verbrannten Fufjohlen — alles das war dod) uviel
geworden; Jtomuja jank fajt um.

Der grofe Clefant erjdhrak fidtlid), es tat ihm nun trof all
jeiner Graufamkeiten [leid, die arme Frau jo Fugeridtet u
haben; und er eilte, ihr zu helfen, legte jie auf ihre Natte und
gab ibr zu frinken. Snjdlovukulu war Doktor, er erkannte
gar wohl, daf die Krankheit nidht nur Sdywdade, Aufregung,
Sdhrecken ujm. jei, denn er wufte nur zu gut, daf Nomuja
brujtkrank war und jdon dfter Blutbredyen bekommen hatte —
er Datte ihr jedenfalls auf den Riicken zuviel gefdhlagen und
nun war ¢s ihm leid. Was jollte er tun? ird nidyt, jobald
¢r fortgebt, die $Here kRommen und der {chwadyen, kranklichen
Frau gan den Garaus madjen —, wo jollte er fie vor ibr
in Sidjerheit bringen?

Noch) war er am Hberlegen, da Ram aud) jdhon ein Blutjtrahl
aus ihrem Munde. Hilfejudhend jabh fie ihn jo jdhmerzlidh) an
und flehte: ,Nkofi pami (mein $Herr), id) glaube, i) muf
jterben — aber nidht jest, i) will nod) nidht jterben —, bringe
mich fort von bier, groper Clefant, erfiille mir meinen lefiten
Wunjd, id) bitte dich!“ —

2 Wohin willjt du denn, wo oll id) did) hinbringen [afjen,
mein armes Weib, mein Liebling?“ fragte er, gang weid)
mwerdend.

23 wage meinen Wunjd) nidt auszujpredjen, mein Herr,"
fagte fie weinend, — i) fiirchte mid), didh) zu drgern, wenn
id) ¢s jage.” — ,Oprid), was immer es ijt, id) werde deinen
Wunjch erfiillen.” :

,®rofer CElefant, lajfe mid)’zu den amavoma aufj Ddie
Mijfion Maria Neva tragen in das Spital, die guten Sdywe-
ftern werden mid) pilegen, dap idh) nod) jo lange lebe, bis id
peine KRinder, grofer Clefant, nod) einmal wiederjehe.”
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Nomuja fah ihn dabei mit ihren grofen, janjten Wugen jo
flehend an, bittend Datte fie die Hdnde zu ihm erhoben, und
als fie jab, dap Dder grofe Clefant weid) geworden, Riifte fie
feine Fiifge.

»Pebo (ja) du jolljt deine Bitte erfitllt jehen, Jomuja, mein
Meib, ich Jelbjt werde zu den MVidndjen gehen, und mit Pater
Sankmar, den ich am bejten kenne, jprechen. Aber mwenn du
wieder Dbejjer geworden bift, darfjt du Ddidh nicht weigern,
wieder 31 mir juriickzukommen, tenn dort im driftlihen Frauen=
ajyl hat das Weib des grofen Elefanten nidhts zu juden.”

Uberjchmenglich in ihrer blumenveihen Spradye dankie o=
muja, und Snjdlovukulu rief jofort ein paar ermwad)jene Bur-
jchen mit einer von Jweigen und Ajten gemachten Tragbabre
Derbei, auf mweldjer Jtomuja auf die wei Stunden mweit ent-
fernte Miffionsjtation Waria Stern gebradyt werden folite.

L Oejtatte, mein Herr, daf idh mich erft in neue Fiicdher und
Decken biille, und das Blut vom Korper reinige”, jagte fie
janft, Denn fie braudjen es dort nidht u wiffen, daf id) ge-
priigelt mwurde. 3d) werde nidhts davon jagen, nur fiir Ddie
Sdymerzen auf meiner Brujt follen mir die Sdywejtern ihre gute
DViedizin geben. — Die Strafe habe ich ja verdient, weil id
meinen Herrn durd) Ungehorfam gereizt habe.”

w3t werde es jelber dem Pater Tankmar jagen, was id)
getan habe —, und daf er didh im Spitale bebalten joll, bis id
pid) felber abbole —, Denn i)y werde jeht fiir eine Jeitlang
verreijen, und du darfjt nicht in die Hande des Grofmweibes
(inkofikagi) fallen —, fie wird did) unbedingt toten, wenn du
ibr nicht jagjt, wo ihr Goldkind fteckt — fie wird dir bdie
Augen ausftechen, hat {ie gefagt; und fie trdgt jdhon die drei-
ginkige ®abel zu diefem 3wecke mit jid) herum. — Hiite did)
vor ibr, MNomuja!” jagte der grofe Clefant. Dann half er ibr,
jich alles zu ridhten und bettete jie eigenhdndig auf die Balre,
ihr vorher nod) die wunden Fufjohlen einjalbend.

3wei jtarke Burfdyen frugen die Babhre. Der grofe Clefant
ging indejfen {don voraus. Jteben der Kranken jdyritt auf Ge-
heify Des erjteren ein grofies, ftarkes Mdddyen, Ilokukanga,
pie Leudhtende, aud) eine Zodhter des grofen Elefanten. Sie
war gang mit Perlen und Glockdjen behangen, hatte audy
Rlingende Sdyellen an ihre Perlendecke ringsum gendht, mwie
es fiir eine angehende SHodyzeiterin fid) geziemt, das Mddchen
war aber Reinesmweqs freudig geftimmt und {dyritt ernjt und
linnend an der Seite Nomujas dabin.

Cin paar wilde, boje Blicke, wie Flammenfdymwerter, folgten
dem 3uge nad). Gang verzehrt vor Groll, Eiferfudyt und voll
blutgieriger Mordlujt jal) Jokwajikonke der Babhre nady; fie
ballte die Sdujte und jtie insgeheim einen greulichen Flud) aus.

(Fortfegung folgt.)
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